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ћPlant Llawen a Llwyddiannusќ



!ƴƴǿȅƭ wƛŜƴƛκDǿŀǊŎƘƻŘǿȅǊ
/ǊƻŜǎƻ ŎȅƴƴŜǎ ƛ ŎƘǿƛ ƛ CŦŜŘŜǊŀǎƛǿƴ ¸ǎƎƻƭ 5ȅŦŦǊȅƴ 5ǳƭŀǎ ŀŎ ¸ǎƎƻƭ tŜƴƴŀƭΦ aŀŜ ŘŜǿƛǎ ȅǊ ȅǎƎƻƭ ƎȅǿƛǊ 
ƛΩŎƘ ǇƭŜƴǘȅƴ ȅƴ ƘƻƭƭōǿȅǎƛƎΦ aŀŜΩǊ ǊƘŀƴ ŦǿȅŀŦ ƻ ǊƛŜƴƛ ŀƳ ǎƛŎǊƘŀǳ ŀŘŘȅǎƎ ŘŘŀ ƛΩǿ Ǉƭŀƴǘ ƻƴŘ ƳŀŜƴǘ 
ƘŜŦȅŘ ŀƳ ƛŘŘȅƴǘ ŦƻŘ ȅƴ ƘŀǇǳǎ ŀ ǘƘŜƛƳƭƻΩƴ ŘŘƛƻƎŜƭΦ /ǊŜŘǿƴ ȅ Ǝŀƭƭǿƴ ƎȅƴƴƛƎ Ǉƻō ǳƴ ƻΩǊ ǇŜǘƘŀǳ Ƙȅƴ 
ȅƴ Ŝƛƴ ƘȅǎƎƻƭƛƻƴΦ 
/ȅƳǊŀŜƎ ȅǿ ǇǊƛŦ ƎȅŦǊǿƴƎ ƎǿŀƛǘƘ ŀ ōȅǿȅŘ ȅǊ ȅǎƎƻƭ ƻƴŘ ŀƴŜƭƛǊ ŀǘ ǎƛŎǊƘŀǳ ōƻŘ ȅ ŘƛǎƎȅōƭƛƻƴ ȅƴ Ǝǿōƭ 
ŘŘǿȅƛŜƛǘƘƻƎ ŜǊōȅƴ ƛŘŘȅƴǘ ŘǊƻǎƎƭǿȅŘŘƻ ƛΩǊ ǎŜŎǘƻǊ ǳǿŎƘǊŀŘŘΦ
wǿȅΩƴ ƎȅŦǊƛŦƻƭ ŀƳ Řǿȅ ȅǎƎƻƭ ƭŜƻƭ ǎȅΩƴ ŎȅŘǿŜƛǘƘƛƻ ƻ ŦŜǿƴ CŦŜŘŜǊŀǎƛǿƴ ŜŦŦŜƛǘƘƛƻƭΦ aŀŜ ǎǘŀŦŦ ȅƴ ȅ ŘŘǿȅ 
ȅǎƎƻƭ ȅƴ ŎȅŘ ŎȅƴƭƭǳƴƛƻΣ ǊƘŀƴƴǳ ŀǊōŜƴƛƎŜŘŘ ŀŎ ȅƴ ǊƘŀƴƴǳ ŀǊŦŜǊ ŘŘŀΦ aŀŜ Ƙȅƴ ǿŜŘƛ ŎŀŜƭ ŜŦŦŀƛǘƘ 
ŎŀŘŀǊƴƘŀƻƭ ƛŀǿƴ ŀǊ ǎŀŦƻƴ ȅ ŘȅǎƎǳ ŀŎ ŀŘŘȅǎƎǳ ŀŎ ȅƴ ǊƘƻƛ ŎȅŦƭŜ ƛ ŘŘƛǎƎȅōƭƛƻƴ ŎȅŘǿŜƛǘƘƛƻ ŀǊ ōǊƻǎƛŜŎǘŀǳ 
ŀƳǊȅǿƛƻƭ ŀǊ ȅ ŎȅŘ Ǝŀƴ ŜƘŀƴƎǳΩǳ ŎȅƭŎƘ ƻ ŦŦǊƛƴŘƛŀǳΦ 
9ƛƴ ƴƻŘ ȅǿ ŘŀǊǇŀǊǳ ŀǿȅǊƎȅƭŎƘ ƘŀǇǳǎ ŀ ŎƘȅǎǳǊǳǎ ŀǊ ƎȅŦŜǊ ŜƛŎƘ ǇƭŜƴǘȅƴ ŜǊ Ƴǿȅƴ Ƙȅōǳ ŘŀǘōƭȅƎƛŀŘ 
ȅǎōǊȅŘƻƭΣ ƳƻŜǎƻƭΣ Řƛǿȅƭƭƛŀƴƴƻƭ ŀ ŎƘƻǊŦŦƻǊƻƭΦ 9ƛƴ ōǿǊƛŀŘ ȅǿ ŎȅŦƭǿȅƴƻ ŀƳǊȅǿƛŀŜǘƘ ŜŀƴƎ ƻ 
ǿŜƛǘƘƎŀǊŜŘŘŀǳ ŀŘŘȅǎƎƻƭ Ŏȅǘōǿȅǎ ŀǊ ƎȅŦŜǊ ȅǊ Ƙƻƭƭ ōƭŀƴǘ ŜǊ Ƴǿȅƴ Ŝǳ ƎŀƭƭǳƻƎƛ ƛ ŘŘŀǘōƭȅƎǳΩƴ ŘŘȅǎƎǿȅǊ 
ǳŎƘŜƭƎŜƛǎƛƻƭΣ ƳŜƴǘǊǳǎΣ ŀƴƴƛōȅƴƴƻƭ ŀŎ ƛŀŎƘΦ 
aŀŜΩǊ [ƭȅǿƻŘǊŀŜǘƘǿȅǊ ȅƴ ŘŀƴƎƻǎ ŘƛŘŘƻǊŘŜō ŀŎ ȅƳǊǿȅƳƛŀŘ ƛ ŦȅǿȅŘ ȅǊ ȅǎƎƻƭΦ /ǊŜŘǿƴ Ƴŀƛ ŘǊǿȅ 
ƎȅŘǿŜƛǘƘǊŜŘƛŀŘ ŀƎƻǎ ǊƘǿƴƎ ȅǊ ȅǎƎƻƭ ŀΩǊ ŎŀǊǘǊŜŦ ȅ ƳŀŜ ǎƛŎǊƘŀǳΩǊ ƎƻǊŀǳΦ 
wȅŘȅƳ ȅƴ ƎǿŜǊǘƘŦŀǿǊƻƎƛ Ŝƛƴ ŘƛǎƎȅōƭƛƻƴ ŀŎ ȅƴ ŎǊŜŘǳ ȅ Řȅƭŀƛ Ŝǳ ƘŀƳǎŜǊ ȅƴ ȅǊ ȅǎƎƻƭ ŦƻŘ ȅƴ ǿŜǊǘƘŦŀǿǊ 
ŀŎ ȅƴ ŦƻŘŘƘŀǳǎΦ tŜǘŀŜŎƘ ȅƴ ŘŜǿƛǎ ŀƴŦƻƴ ŜƛŎƘ ǇƭŜƴǘȅƴ ƛ ¸ǎƎƻƭ 5ȅŦŦǊȅƴ 5ǳƭŀǎ ƴŜǳ ¸ǎƎƻƭ tŜƴƴŀƭ ǊǿȅŦ ȅƴ 
Ǝǿōƭ ƘȅŘŜǊǳǎ ȅ ōȅŘŘǿŎƘ ǿŜŘƛ ƎǿƴŜǳŘ ȅ ǇŜƴŘŜǊŦȅƴƛŀŘ ŎȅǿƛǊΦ 5ŀǊƭƭŜƴǿŎƘ ȅƳƭŀŜƴ ŀƳ ǿȅōƻŘŀŜǘƘ 
ōŜƭƭŀŎƘΣ ƴŜǳ ƳŀŜ ŎǊƻŜǎƻ ŎȅƴƴŜǎ ƛ ŎƘǿƛ ǿƴŜǳŘ ŀǇǿȅƴǘƛŀŘ ƛ ȅƳǿŜƭŘ ŜǊ Ƴǿȅƴ ƛ ŎƘǿƛ ōǊƻŦƛ ƎǿƛǊ 
ȅƳŘŜƛƳƭŀŘ ȅǊ ŀǿȅǊƎȅƭŎƘ ƎǿȅŎƘ ǎȅŘŘ ȅƴ ȅǊ ȅǎƎƻƭƛƻƴ ǇǊȅǎǳǊ ȅƳŀΦ

DȅŘŀ ǇƘƻō ŘȅƳǳƴƛŀŘ Řŀ ŀƳ ƎȅŦƴƻŘ ƘŀǇǳǎΣ ŘƛƻƎŜƭ ŀ ƭƭǿȅŘŘƛŀƴƴǳǎ ȅƴ Ŝƛƴ ƳȅǎƎΦ

¸ƴ ƎȅǿƛǊΣ
aǊǎ bƛŀ ²ȅƴ ¢ƘƻƳŀǎπ9Ǿŀƴǎ (tŜƴƴŀŜǘƘύ



Dear Parents / Guardians, 
A very warm welcome to Ysgol Dyffryn Dulas and Ysgol PennalFederation. Choosing the right 
school for your child is vitally important. Most parents want a good education for their children but 
they also want them to be happy and to feel safe and secure, we believe we can offer all these 
things. 
Welsh is the main medium of work and life of the schools, but the aim is to ensure that pupils are 
fully bilingual by the time they transfer to the secondary sector.
LΩƳ ǊŜǎǇƻƴǎƛōƭŜ ŦƻǊ ǘǿƻ ƭƻŎŀƭ ǎŎƘƻƻƭǎ ǿƻǊƪƛƴƎ ǘƻƎŜǘƘŜǊ ǿƛǘƘƛƴ ŀƴ ŜŦŦŜŎǘƛǾŜ CŜŘŜǊŀǘƛƻƴΦ {ǘŀŦŦ ƛƴ ōƻǘƘ 
schools jointly plan, share expertise and share good practice, this has had a very positive effect on 
the standards of teaching and learning. It also gives pupils the opportunity to collaborate on 
various projects and certainly broadens their circle of friends. 
Our aim is to provide a happy and comfortable environment for your child to promote spiritual, 
moral, cultural and physical development. Our aim is to introduce a wide range of balanced 
educational activities for all children to enable them to develop as ambitious, enterprising, 
independent and healthy learners. 
The Governors show an avid interest and commitment to the life of the schools. We believe that it 
is through close co-operation between the schools and the home that the best is achieved
We value our pupils and we believe that their time in school should be rewarding and fulfilling. 
Should you choose to send your child to Ysgol Dyffryn Dulas or Ysgol PennalI am fully confident 
that you will have made the right decision. Read on for further information, or you are very 
welcome to make an appointment to arrange a visit so that you can experience the wonderful 
atmosphere within these busy schools.

We wish you a successful, safe and happy time amongst us. 

Yours Sincerely,
Mrs Nia Wyn Thomas-Evans (Headteacher)



FfederasiwnYsgol Dyffryn Dulas Corrisac Ysgol Pennal

Ysgol Dyffryn Dulas Ysgol Pennal
Corris Pennal
Machynlleth Machynlleth 
Powys                                                                                  SY20 9TQ                               
SY20 9JT
'01654 761622 '01654 791225
;Nia.Thomas@dyffryndulas.ysgoliongwynedd.cymru ;Nia.Thomas@pennal.ysgoliongwynedd.cymru

PENNAETH / HEADTEACHER: Mrs Nia Wyn Thomas-Evans

CADEIRYDD / CHAIR : Mr Dennis Jones

CLERC Y LLYWODRAETHWYR: Mrs EirianJones
CLERK TO THE GOVERNORS:



FfederasiwnYsgol Dyffryn Dulas Corrisac Ysgol Pennal

AWDURDOD ADDYSG GWYNEDD   
Pennaeth Ysgolion 
Adran Addysg 
Swyddfa'r Cyngor 
Caernarfon 
LL55 1SH 
01286 672255 

Pennaeth Addysg : Mr Gwern ap Rhisiart

Nyrs ysgol : Mrs Annwen Jones
Anwen.jones4@wales.nhs.uk
0300085388

Swyddog Lles : Mrs Ceri Ann Jones
CeriAnnJones@gwynedd.llyw.cymru 

GWYNEDD EDUCATION AUTHORITY
Head of Schools
Department of Education
School Offices
Caernarfon 
LL55 1SH 
01286 672255 

Head of Education :Mr Gwern ap Rhisiart

School Nurse: Mrs Annwen Jones
Anwen.jones4@wales.nhs.uk
0300085388

Welfare Officer: Mrs Ceri Ann Jones
CeriAnnJones@gwynedd.llyw.cymru 

mailto:Anwen.jones4@wales.nhs.uk
mailto:CeriAnnJones@gwynedd.llyw.cymru
mailto:CeriAnnJones@gwynedd.llyw.cymru
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mailto:CeriAnnJones@gwynedd.llyw.cymru
mailto:CeriAnnJones@gwynedd.llyw.cymru
mailto:CeriAnnJones@gwynedd.llyw.cymru


Staff y Ffederasiwn / Federation Staff

tŜƴƴŀŜǘƘκ IŜŀŘ ǘŜŀŎƘŜǊςaǊǎbƛŀ ²ȅƴ ¢ƘƻƳŀǎπ9Ǿŀƴǎ

    ¸ǎƎƻƭ 5ȅŦŦǊȅƴ 5ǳƭŀǎ /ƻǊǊƛǎ ¸ǎƎƻƭ tŜƴƴŀƭ
tŜƴƴŀŜǘƘ/ȅƴƻǊǘƘǿȅƻƭ aǊǎ 9ƛǊƭȅǎ ²ȅƴ WƻƴŜǎ όлΦпύ aǊǎ Yŀȅƭŀ [ƻŎƪŜǘǘόлΦрύ
!ǎǎƛǎǘŀƴǘ IŜŀŘǘŜŀŎƘŜǊ aǊǎ bƛŀ wƻǿƭŀƴŘǎ όлΦмύ

.ƭǿȅŘŘȅƴоΣ пΣ рΣ с κ ¸ŜŀǊ оΣпΣ рΣ с aǊǎ 9ƛǊƭȅǎ ²ȅƴ WƻƴŜǎ όлΦуύ aǊǎ aƛǊƛŀƳ WƻƴŜǎ όлΦсύ
5ƻǎōŀǊǘƘ тπмм κ тπмм /ƭŀǎǎ aǊǎ IŜƭŜƴ bŜǿŜƭƭπWƻƴŜǎ όлΦнύ aǊǎ /ŜǊƛ [ŀǊƪƛƴ όлΦпύ

aŜƛǘƘǊƛƴΣ 5ŜǊōȅƴΣ мŀн κ bǳǊǎŜǊȅΣ ǊŜŎŜǇǘƛƻƴΣ мŀƴŘ н aǊǎ bƛŀ wƻǿƭŀƴŘǎ aǊǎ Yŀȅƭŀ [ƻŎƪŜǘǘ
5ƻǎōŀǊǘƘ оπт κ оπт /ƭŀǎǎ

/ȅƳƘƻǊǘƘȅŘŘ5ƻǎōŀǊǘƘ aǊǎ 9ƭŜƴ /ƻǳǊǘ aƛǎǎ ¢ŜƎŀƴ wƻōŜǊǘǎ
/ƭŀǎǎǊƻƻƳ !ǎǎƛǎǘŀƴǘ aǊǎ {ƘŀǊƻƴ ²Ŝƭƭǎ

/ȅƳƘƻǊǘƘȅŘŘ!5¸ aǊǎ 9ƭŜƴ/ƻǳǊǘ 
![b !ǎǎƛǎǘŀƴǘ aǊǎ {ƘŀǊƻƴ ²Ŝƭƭǎ

/ƻƎȅŘŘŜǎ aǊǎ ±ŀƭ WƻƴŜǎ aƛǎǎ YƛƳōŜǊƭŜȅ WƻƘƴǎƻƴ

DƻǊǳŎƘǿȅƭƛǿǊ/ƭǿō.ǊŜŎǿŀǎǘ aǊǎ {ƘŀǊƻƴ ²Ŝƭƭǎ aƛǎǎ ¢ŜƎŀƴ wƻōŜǊǘǎ
.ǊŜŀƪŦŀǎǘ /ƭǳō {ǳǇŜǊǾƛǎƻǊ

DƻǊǳŎƘǿȅƭƛǿǊ!ƳǎŜǊ /ƛƴƛƻ aǊǎ {ƘŀǊƻƴ ²Ŝƭƭǎ aƛǎǎ ¢ŜƎŀƴ wƻōŜǊǘǎ
5ƛƴƴŜǊ IƻǳǊ {ǳǇŜǊǾƛǎƻǊ  

DƻŦŀƭǿǊκ /ŀǊŜǘŀƪŜǊ aǊǎ {ƘŀǊƻƴ {ŀƴŘŜƭƭǎ aǊǎ /ŀǊƭŀ IǳƳǇƘǊŜȅǎ



Y CorffLlywodraethu/ Governing Body

DŜƭƭƛǊ Ŏȅǎȅƭƭǘǳ ƎȅŘŀ /ƘŀŘŜƛǊȅŘŘ ȅ [ƭȅǿƻŘǊŀŜǘƘǿȅǊ ŘǊǿȅϥǊ tŜƴƴŀŜǘƘ ƴŜǳΩǊ /ƭŜǊŎΦ 
The Chairman can be contacted through the Headteacher or the Clerk. 

Mae gan y Llywodraethwyr gyfrifoldebau neilltuol. Maent yn cydweithio er lles yr ysgol ac er lles addysg eich plant. 

Maent yn cyfarfod o leiaf unwaith y tymor :- 
i) i ymateb i adroddiad y Pennaeth, 
ii) ƛ ŘǊŀŦƻŘ ŀ ƭƭǳƴƛƻ ǇƻƭƛǎƠŀǳκ ǇŜƴŘŜǊŦȅƴƛŀŘŀǳ όŜŜΣ ŎȅƭƭƛŘŜō ȅǊ ȅǎƎƻƭΣ Ŏȅƴƭƭǳƴ ŘŀǘōƭȅƎǳΩǊ ȅǎƎƻƭύΦ 

/ȅŦƭǿȅƴƛǊ ŀŘǊƻŘŘƛŀŘ ōƭȅƴȅŘŘƻƭ ƛΩǊ ǊƘƛŜƴƛ ŀ ŎƘŜƛǊ ŎȅŦƭŜ ƛ ȅƳŀǘŜō ƛŘŘƻΦ /ŜƛǊ Ŧǿȅ ƻ ǿȅōƻŘŀŜǘƘ ŀƳ ŘŘȅƭŜǘǎǿȅŘŘŀǳ ŀǊ 
www.governorswales.org.uk/Cymraeg.

The governors have specific responsibilities and work together for the benefit of the school and your ŎƘƛƭŘΩǎ education. 

They meet at least once each term:- 
i) to respond to the ƘŜŀŘǘŜŀŎƘŜǊΩǎ report, 
ii) to discuss and formulate policies/decisions (eg, school budget, school development plan.) 

An annual report is prepared for parents together with the opportunity to respond. Further details regarding responsibility can be found at 
www.governorswales.org.uk 

http://www.governorswales.org.uk/Cymraeg
http://www.governorswales.org.uk/


Y CorffLlywodraethu/ Governing Body

Aelodau/ Members Swydd- Yncynrychioli  /  Role ςRepresenting

Mr Dennis Jones Cadeirydd/ RhieniςChair / parents (Pennal)
Mrs Corina Owen Davies Is-Gadeirydd/ Cymunedol(Pennal) Vice-chair / Community  (Pennal)
Mr Rhys Parry CyngorCymuned/ Community Council (Pennal)
Mr John Pugh Roberts A.A.Ll/ Local Education Authority
Mr Dewi Owen A.A.LL /Local Education Authority
Mrs Sharon Wells Cymunedol/ Community (Corris)
Mrs Elin Roberts Rhieni/ Parents (Corris) 
Mrs Eleri Puw Rhieni/ Parents (Corris)
Mrs Mirain Breese Rhieni/ Parents (Pennal)
Mrs Alex Evans Rhieni/ Parents (Pennal)
Mrs Kayla Lockett Staff (Pennal)
Mrs EirlysWyn Jones Staff (Corris)
Miss Tegan Roberts Staff ategol/ Auxiliary staff (Pennal)
Mrs ElenCourt Staff ategol/ Auxiliary staff (Corris)
Mrs Nia Wyn Thomas-Evans Pennaeth/ Headteacher



Y Ffederasiwn ς DǿŜƛǘƘƛƻ ƎȅŘŀΩƴ ƎƛƭȅŘŘ

aŀŜΩǊddwyysgolynŎȅŘǿŜƛǘƘƛƻΩƴagosiawna ƳŀŜΩǊathrawonyn
cydgynllunio.

Bydddisgybliony ddwyysgolyn dod at eugilyddar gyfer
Å PerfformioSioeNadolig/ GwasanaethNadolig
Å Parti Nadolig
Å Trip Ysgol
Å Mabolgampau
Å TaithPreswylGlanllyn

Both schools work together and teachers are planning the work 
together.

Pupils from both schools will come together 
Å To perform Christmas show / Christmas Service
Å Christmas party
Å School trip
Å Sports day
Å GlanllynResidential Visit



¸ƴ ǳƴƻƭ Ń ǇƘƻƭƛǎƛ ƳȅƴŜŘƛŀŘ ȅǊ !ǿŘǳǊŘƻŘΣ ǊƘŀƛŘ ŎȅŦƭǿȅƴƻ ŎŜƛǎƛŀŘŀǳ ƳȅƴŜŘƛŀŘ ƛΩǊ A.A.Ll a 
ŎƘȅŦƭǿȅƴƻ ŀƛƭ Ǝŀƛǎ ƛ ŘǊƻǎƎƭǿȅŘŘƻ ƻΩǊ aŜƛǘƘǊƛƴ ƛΩǊ 5ŜǊōȅƴΦ 

5ȅƭŀƛ ǳƴǊƘȅǿ Ǌƛŀƴǘ ǎȅΩƴ ŘȅƳǳƴƻ ƛΩǿ ǇƭŜƴǘȅƴ ƎŀŜƭ Ŝƛ ŘŘŜǊōȅƴ ƛΩǊ ȅǎƎƻƭ ƎȅǎȅƭƭǘǳΩƴ ǳƴƛƻƴƎȅǊŎƘƻƭ 
ƎȅŘŀΩǊ {ǿȅŘŘƻƎ DǿȅōƻŘŀŜǘƘΣ ǎŜŦ hǿŀƛƴ 5Ŝǿƛ IǳƎƘŜǎΣ ŀǊ лмнус стф флп ƴŜǳ ŘǊǿȅ 
www.gwynedd.llyw.cymru/cy/Trigolion/Ysgolion-adysgu/Mynediad-i-ysgolion.aspx 

ϝϝ bƻŘŜǊ Ƴŀƛ /ƘǿŜŦǊƻǊ мŀŦ ȅǿΩǊ ŘȅŘŘƛŀŘ Ŏŀǳ ōƻō ōƭǿȅŘŘȅƴ ŀǊ ƎȅŦŜǊ ŎŜƛǎƛŀŘŀǳ ƛΩǊ aŜƛǘƘǊƛƴ κ 
Derbyn***

Trefniadau Derbyn / Admission Arrangements

Lƴ ŀŎŎƻǊŘŀƴŎŜ ǿƛǘƘ ǘƘŜ [Φ9Φ!Ψǎ ǇƻƭƛŎȅΣ ŀƭƭ ŀŘƳƛǎǎƛƻƴ ǊŜǉǳŜǎǘǎ Ƴǳǎǘ ōŜ ǘƘǊƻǳƎƘ ǘƘŜ [Φ9Φ! 
and a second request must be sent to transfer from the Nursery to Reception. 

Any parent requesting admission is asked to contact the relevant officer for the L.E.A :-
Mr Owain Dewi Hughes on 01286 679 904 or through 
www.gwynedd.llyw.cymru/en/Residents/Schools-and-learning/School-admissions.aspx 

*** Please note that the deadline for admission to the Nursery/ Reception is February 
1st , every year***



Trefniadau Meithrin / Nursery Arrangements

aŀŜΩǊAwdurdodyn cynniglle meithrin rhanamser(10 awr yr wythnos) i
blant mewnysgol, yn y mis Medi yn dilyneu trydyddpen-blwydd, am 
flwyddynysgollawn. Felarfermaeganysgolionunai sesiwnbore neu sesiwn
prynhawn. Mewn ysgolionsyddâ sesiwnbore a phrynhawnnid oeshawl
cyfreithiolganrieni i ddewispa sesiwngall euplentynmynychu. 

Ysgol Dyffryn Dulas ςSesiwnbore 9-11.30 
(LlunςIau)

Ysgol PennalςSesiwnprynhawn1-3.30
(LlunςIau)

(Mae CylchMeithrin Corrishefydar agorDyddMawrth, DyddMercher a 
DyddIauar gyferdisgyblionMeithrin
11.30yb ς3.30yp)

The Authority offers children a part time (10 hours a week) nursery 
place in a school, in the September following their third birthday for a 
full academic year. Schools will normally have either a morning or an 
afternoon nursery session. In schools which have both morning and 
afternoon session there is no legal right for parents to choose which 
session their child attends

Ysgol Dyffryn Dulas ςMorning Session 9-11.30 
(Mon - Thursday)

Ysgol PennalςAfternoon session 1-3.30
(Mon - Thursday)

(CylchMeithrin Corrisis also open Tuesday, Wednesday and Thursday 
for Nursery pupils 11.30am ς3.30am)



CychwynYsgol / Starting school

/ȅƴ ƛΩŎƘǇƭŜƴǘȅƴȅƴƎȅŎƘǿȅƴȅǎƎƻƭΣ ōȅŘŘǿƴȅƴƘƻƭƛŎƘƛ 
ƎǿōƭƘŀǳ
tǊƻŦŦƛƭ¦ƴ ¢ǳŘŀƭŜƴ ŜǊ ƳǿȅƴǊƘƻƛƎǿȅōƻŘŀŜǘƘƛ ƴƛŀƳ ŜƛŎƘ
ǇƭŜƴǘȅƴǎȅŘŘȅƴƘŜƭǇǳƎȅŘŀΩǊǘǊƻǎƎƭǿȅŘŘƻΦ
.ȅŘŘǿƴƘŜŦȅŘȅƴƘƻƭƛΩǊƎǿŀƘŀƴƻƭaŜƛǘƘǊƛƴŦŜȅŘŘǎȅŘŘȅƴ
ōǿȅŘƻƛΩǊŘŘǿȅȅǎƎƻƭƎǿōƭƘŀǳΩǊtǊƻŦŦƛƭ¦ƴ ¢ǳŘŀƭŜƴΦ

.ŜŦƻǊŜ ȅƻǳǊ ŎƘƛƭŘ ǎǘŀǊǘǎ ǎŎƘƻƻƭΣ ǿŜ ǿƛƭƭ ŀǎƪ ȅƻǳ ǘƻ 
ŎƻƳǇƭŜǘŜ ŀ hƴŜ tŀƎŜ tǊƻŦƛƭŜ ǘƻ ƎƛǾŜ ǳǎ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ŀōƻǳǘ 
ȅƻǳǊ ŎƘƛƭŘ ǘƘŀǘ ǿƛƭƭ ƘŜƭǇ ǿƛǘƘ ǘƘŜ ǘǊŀƴǎƛǘƛƻƴΦ
²Ŝ ǿƛƭƭ ŀƭǎƻ ōŜ ŀǎƪƛƴƎ ǘƘŜ ŘƛŦŦŜǊŜƴǘ bǳǊǎŜǊƛŜǎ ǘƘŀǘ ǘƘŜ 
ǇǳǇƛƭǎ ǿƛƭƭ ōŜ ǘǊŀƴǎŦŜǊǊƛƴƎ ŦǊƻƳ ǘƻ ŎƻƳǇƭŜǘŜ ŀ hƴŜ tŀƎŜ 
tǊƻŦƛƭŜΦ

.ȅŘŘŀǘƘǊŀǿŜǎŜƛŎƘǇƭŜƴǘȅƴȅƴŎǿōƭƘŀǳŀǎŜǎƛŀŘtǊƻŦŦƛƭŀǊ
CȅƴŜŘƛŀŘȅƴȅǎǘƻŘŎƘǿŜǿȅǘƘƴƻǎŎȅƴǘŀŦŜƛŎƘǇƭŜƴǘȅƴȅƴȅǊ 
ȅǎƎƻƭΦ 
¸ƻǳǊ ŎƘƛƭŘΩǎ ǘŜŀŎƘŜǊ ǿƛƭƭ ōŜ ŎƻƳǇƭŜǘƛƴƎ ŀƴ hƴπ9ƴǘǊȅ 
!ǎǎŜǎǎƳŜƴǘ ŘǳǊƛƴƎ ǘƘŜ ŦƛǊǎǘ ǎƛȄ ǿŜŜƪǎ ƻŦ ȅƻǳǊ ŎƘƛƭŘ ŀǘ 
ǎŎƘƻƻƭΦ 



Dosbarth Derbyn Llawn Amser / Full Time Reception class

Dosbarth DerbynLlawnAmser
aŀŜΩǊAwdurdodyn cynnigi blant le llawnamsermewndosbarthderbynyn y mis Medi yn dilyneupen-blwyddyn bedairoed. Blecynigirlle yn y 
flwyddynderbyn, maeganrieni'r dewiso ohirio mynediadeuplentynhydyn nesymlaenyn yr un flwyddynysgolhydat y tymor yn dilynpen-blwydd
euplentynyn bump oed. Gellircynnigmynediadynghynti ysgolƴŀΩǊhyna gynigiro dan y polisimynediadmewnachosioneithriadol, a gyfeiriram 
resymaupenodolyngnghyd-destunDeddfPlant 1989 ǘǊǿȅΩǊ:
(i) GwasanaethauCymdeithasolneu
(ii) SwyddogMeddygoly Sector Perthnasol

Full TimeReception Class
The Authority offers children a full time place in a reception class in the September following their fourth birthday. Where a place is offered in the 
ǊŜŎŜǇǘƛƻƴ ȅŜŀǊ ǇŀǊŜƴǘǎ ƘŀǾŜ ǘƘŜ ƻǇǘƛƻƴ ƻŦ ŘŜŦŜǊǊƛƴƎ ǘƘŜƛǊ ŎƘƛƭŘΩǎ ŜƴǘǊȅ ǳƴǘƛƭ ƭŀǘŜǊ ƛƴ ǘƘŜ ǎŀƳŜ ǎŎƘƻƻƭ ȅŜŀǊ ǳǇ ǘƻ ǘƘŜ ǘŜǊƳ ŦƻlloǿƛƴƎ ǘƘŜƛǊ ŎƘƛƭŘΩǎ ŦƛŦǘƘ 
birthday.
Admission may be granted to a school earlier than that offered under the admission policy in exceptional cases, which are referred for specific reasons 
ƛƴ ǘƘŜ ŎƻƴǘŜȄǘ ƻŦ ǘƘŜ /ƘƛƭŘǊŜƴΩǎ !Ŏǘ мфуф ōȅΥ
(i) The Social Services or
(ii) The relevant Sector Medical Officer 



¢ǊƻǎƎƭǿȅŘŘƻ ŘƛǎƎȅōƭƛƻƴ ƛΩǊ ¸ǎƎƻƭ ¦ǿŎƘǊŀŘŘ κ Transition of pupils to the Secondary School

Ar derfyn Blwyddyn 6, trosglwyddir eich plentyn i Ysgol Uwchradd Tywyn, sef Ysgol 
Uwchradd y dalgylch ς oni bai dymunwch yn wahanol. Mae rhai disgyblion yn 
trosglwyddo hefyd i Ysgol Bro Hyddgen, Machynlleth.

/ȅŦƭǿȅƴƛǊ ƎǿȅōƻŘŀŜǘƘ ƛ ŎƘƛ ƳŜǿƴ Řŀ ōǊȅŘ ŀƳ ȅǊ ȅǎƎƻƭƛƻƴ ŀŎ ŦŜ ŘǊŜŦƴƛǊ ŎȅŦƭŜ ƛΩǊ Ǉƭŀƴǘ 
dreulio cyfnodau blasu yno. 

DǿŀƘƻŘŘƛǊ ŎƘǿƛǘƘŀǳ ŦŜƭ ǊƘƛŜƴƛ ƛ ƎȅŦŀǊŦƻŘ ŀƎƻǊŜŘ Ǝŀƴ ȅǊ ȅǎƎƻƭ ŀŎ ƛ ƎǿǊŘŘ ŃΩǊ 
Pennaethiaid

At the end of Year Six your child will transfer to Ysgol Uwchradd Tywyn, the 
ŎŀǘŎƘƳŜƴǘΩǎ Secondary school ς unless you wish otherwise. Some pupils transfer to 
Ysgol Bro Hyddgen, Machynlleth.

Details will be sent to you well before the end of the final term and the children will 
be provided with an opportunity to spend taster time at the school. 

Parents will be invited to an open meeting and to meet the Headteachers. 



ORIAU DYSGU/TEACHING HOURS

Meithrin / Nursery

10 awr yr wythnos/ a week

Y CyfnodSylfaen / The Foundation Phas

24 awr yr wythnos/ a week

CyfnodAllweddol2 / Key Stage 2                               

24 yr wythnos/ a week

Sesiwny bore / Morning Session :

9.00yb. - 12.00 

Sesiwny pnawn/ Afternoon Session : 

1:00yp - 3.30yp

SesiwnMeithrin / Nursery Session 

(LlunςIau / Monday ςThursday)

Ysgol Dyffryn Dulas 9 ς11.30yb

Ysgol Pennal1yp ς3.30yp 

Trefn y Dydd / Our Daily Pattern

aŀŜ ŎǊƻŜǎƻ ƛ ŎƘǿƛ ȅƳǿŜƭŘ ŃΩǊ ȅǎƎƻƭ ǳƴǊƘȅǿ ŀƳǎŜǊΣ ƻƴŘ ŘȅƭƛŘ ȅƴ ƎȅƴǘŀŦ ǘǊŜŦƴǳ ŀǇǿȅƴǘƛŀŘ ƎȅŘŀΩǊ 
tŜƴƴŀŜǘƘ ŜǊ Ƴǿȅƴ ǎƛŎǊƘŀǳ ŘƛƎƻƴ ƻ ŀƳǎŜǊ ƛ ŘǊŀŦƻŘΦ wȅŘȅƳ ƻƭƭ ȅƴ ŎȅŘǿŜƛǘƘƛƻ ŜǊ ƭƭŜǎ Ǉƻō ǇƭŜƴǘȅƴ ȅƴ ȅǊ 
ȅǎƎƻƭΦ

5ƛǎƎǿȅƭƛǊ ƛΩǊ Ǉƭŀƴǘ ƎȅǊǊŀŜŘŘ ȅǊ ȅǎƎƻƭ ŀǊ ƾƭ уΦрл ȅ ōƻǊŜ ȅƴ ōŀǊƻŘ ƛ ŦƻŘ ȅƴ ȅ ŘƻǎōŀǊǘƘ ŀƳ фΦллΦ aŀŜ 
ƎƻǊǳŎƘǿȅƭƛŀŜǘƘ ƻ уΦрл ȅƳƭŀŜƴΣ ŀ ƴƛ ŘŘŜǊōȅƴƴƛǊ ŎȅŦǊƛŦƻƭŘŜō ŀƳ ȅ ŘƛǎƎȅōƭƛƻƴ Ŏȅƴ Ƙȅƴ ƻƴƛ ōŀƛ Ŝǳ ōƻŘ ȅƴ 
ƳȅƴȅŎƘǳΩǊ /ƭǿō .ǊŜŎǿŀǎǘΦ 

hǎ ȅǊ ȅŘȅŎƘ ȅƴ ŘŜōȅƎƻƭ ƻ ŦƻŘ ȅƴ ƘǿȅǊ ȅƴ ŎƻŘƛ ŜƛŎƘ Ǉƭŀƴǘ ŀǊ ŘŘƛǿŜŘŘ ŘȅŘŘΣ ȅƴŀ ƎǿƴŜǿŎƘ Ǉƻō ȅƳŘǊŜŎƘ 
ƛΩƴ Ƙȅǎōȅǎǳ ƴƛ ƻΦƎΦȅΦŘŘŀ ŜǊ Ƴǿȅƴ ƛ ƴƛ ƭŜŘŘŦǳ ƻŦƴŀǳΩǊ ǇƭŜƴǘȅƴΦ

¸ƻǳ ŀǊŜ ǿŜƭŎƻƳŜ ǘƻ Ǿƛǎƛǘ ǳǎ ŀǘ ŀƴȅ ǘƛƳŜΣ ōǳǘ ŀƴ ŀǇǇƻƛƴǘƳŜƴǘ ǎƘƻǳƭŘ ŦƛǊǎǘ ōŜ ŀǊǊŀƴƎŜŘ ǿƛǘƘ ǘƘŜ 
ƘŜŀŘǘŜŀŎƘŜǊ ƛƴ ƻǊŘŜǊ ǘƻ ŜƴǎǳǊŜ ŜƴƻǳƎƘ ǘƛƳŜ ŦƻǊ ƻǳǊ ŘƛǎŎǳǎǎƛƻƴΦ ²Ŝ ŀƭƭ ǿƻǊƪ ǘƻƎŜǘƘŜǊ ŦƻǊ ǘƘŜ ōŜƴŜŦƛǘ ƻŦ 
ŜŀŎƘ ŎƘƛƭŘ ŀǘ ǘƘŜ ǎŎƘƻƻƭΦ

/ƘƛƭŘǊŜƴ ŀǊŜ ŜȄǇŜŎǘŜŘ ǘƻ ŀǊǊƛǾŜ ŀǘ ǎŎƘƻƻƭ ŀŦǘŜǊ уΦрл ƛƴ ƻǊŘŜǊ ǘƻ ōŜ ƛƴ ŎƭŀǎǎΣ ǊŜŀŘȅ ǘƻ ǿƻǊƪ ŀǘ ф ŀƳΦ 
/ƘƛƭŘǊŜƴ ŀǊŜ ǎǳǇŜǊǾƛǎŜŘ ŦǊƻƳ уΦрл ƻƴǿŀǊŘǎΦ tƭŜŀǎŜ ƴƻǘŜ ǿŜ ŀŎŎŜǇǘ ƴƻ ǊŜǎǇƻƴǎƛōƛƭƛǘȅ ǇǊƛƻǊ ǘƻ уΦрл 
ǳƴƭŜǎǎ ȅƻǳǊ ŎƘƛƭŘ ƛǎ ŀǘǘŜƴŘƛƴƎ ǘƘŜ .ǊŜŀƪŦŀǎǘ /ƭǳōΦ 

LŦ ȅƻǳ ŀǊŜ ǳƴŜȄǇŜŎǘŜŘƭȅ ƭŀǘŜ ŎƻƭƭŜŎǘƛƴƎ ȅƻǳǊ ŎƘƛƭŘΣ ǇƭŜŀǎŜ ƳŀƪŜ ŜǾŜǊȅ ŜŦŦƻǊǘ ǘƻ ƛƴŦƻǊƳ ǳǎ ǎƻ ǘƘŀǘ ǿŜ Ŏŀƴ 
ŜȄǇƭŀƛƴ ǘƻ ȅƻǳǊ ŎƘƛƭŘ ŀƴŘ ǊƛŘ ǘƘŜƳ ƻŦ ŀƴȅ ǿƻǊǊƛŜǎΦ 



Trefn bore a prynhawn / Morning and afternoon arrangements

Yn y bore, gofynnwn i rieni ollwng eich plentyn wrth giât fach yr 
ysgol. Bydd aelod o staff ar yr iard yn derbyn y disgyblion yn y bore.  
bƛ ŘŘȅƭŀƛ ǊƘƛŜƴƛ ŦȅƴŘ ƳŜǿƴ ƛΩǊ ŀŘŜƛƭŀŘ ƘŜō ƎŀƴƛŀǘŃŘ ŀŜƭƻŘ ƻ ǎǘŀŦŦ 
oherwydd rhesymau diogelu plant.

Ar ddiwedd dydd, gofynnwn i rieni aros wrth y giât fach. Bydd aelod 
o staff yn agor y giât fach am 3.30yp a bydd rhieni yn cerdded mewn 
ƛΩǊ ƛŀǊŘ ƛ ƴƻƭ Ŝǳ ǇƭŜƴǘȅƴκǇƭŀƴǘ ŀŎ ȅƴŀ ŎŜǊŘŘŜŘ ŀƭƭŀƴ ŘǊǿȅΩǊ ƎƛŃǘ ŦŀǿǊ 
(system un ffordd). 

In the morning, we ask parents to drop your child off by the small 
gate. A member of staff will be on the yard to greet the pupils in the 
morning. No parents should go in to the building without  staff 
permission (Safeguarding policy)

At the end of the day, we ask parents to wait by the small gate. A 
member of staff will open the gate at 3.30pm and parents will walk 
in through the small gate then your child will walk to their parents. 
Parents to walk out with their child through the big gate (one way 
system)

.ȅŘŘ ƎƛŀǘƛŀǳΩǊ ȅǎƎƻƭ ȅƴ Ŏƭƻƛ ŀƳ фȅōΦ hǎ ŦȅŘŘǿŎƘ ȅƴ ƘǿȅǊŀŎƘ ƴŀ фȅō 
ȅƴ ŎȅǊǊŀŜŘŘ ȅǊ ȅǎƎƻƭΣ ƎƻŦȅƴƴǿƴ ƛ ŎƘƛ ŦŦƻƴƛƻΩǊ ȅǎƎƻƭ ŀ ōȅŘŘ ŀŜƭƻŘ ƻ 
staff yn dod allan i agor y giât. Gofynnwn i rhieni fod yn brydlon yn 
cyrraedd yn y bore.

School gates will be locked at 9am. If you will be later than 9am 
arriving the school, you will need to phone the school and a member 
of staff will come out to open the gate. We ask parents to be on time 
in the mornings. 



Sut y byddwn yn cysylltu â chi? How do we keep in contact with you?
 

Mae cyswllt rhwng cartref ac ysgol yn hanfodol. 
tƻō ƘŀƴƴŜǊ ǘȅƳƻǊ ȅǎƎƻƭ ōȅŘŘǿƴ ȅƴ ŀƴŦƻƴ ōǿƭŜǘƛƴ ǎȅΩƴ ƴƻŘƛ ǇǊƛŦ 
ŘŘƛƎǿȅŘŘƛŀŘŀǳΩǊ ȅǎƎƻƭ ŀƳ ȅ ǘȅƳƻǊΣ ǇǊƛŦ ŘŘȅŘŘƛŀŘŀǳ ŀŎ ŀǘƛΦ tƻō ǿȅǘƘƴƻǎ ōȅŘŘ 
ebost yn cael ei danfon allan gyda gwybodaeth bwysig,

Rydym yn ymdrechu i fod yn eco gyfeillgar drwy arbed defnyddio papur. 
Rydym yn ebostio pob gohebiaeth at rieni e.e. cylchlythyrau / llythyrau. Er 
Ƴǿȅƴ ŘŜǊōȅƴ ǊƘŀƛƴ ƳŀŜΩƴ wI!L5 ŜƛŎƘ ōƻŘ ǿŜŘƛ ŘŀƴŦƻƴ ŜƛŎƘ ebost ƛΩǊ 
awdurdod pan yn cofrestru eich plentyn. Gofynnir i chi sicrhau eich bod yn 
ein hysbysu am newiadau yn eich manylion cyswllt (e.e. newid e-bost / rhif 
ffon symudol). 

Cyflwynir adroddiad ysgrifenedig am waith eich plentyn unwaith y flwyddyn 
yn ystod Tymor yr Haf gan gyfeirio, pan yn berthnasol, at ganlyniadau 
asesiadau profion Cenedlaethol y Llywodraeth. 

Byddwch yn derbyn gwahoddiad swyddogol i drafod cynnydd eich plentyn yn 
ŘȅƳƘƻǊƻƭ Ǝŀƴ ƎǿǊŘŘ ŀΩǊ ŀǘƘǊƻκŀǘƘǊŀǿŜǎ ŘŘƻǎōŀǊǘƘΦ .ȅŘŘǿƴ ȅƴ Ŏȅǎȅƭƭǘǳ Ń 
ŎƘǿƛ ƻǎ ōȅŘŘǿƴ ŀƴƎŜƴ ǘǊŀŦƻŘ ƳŀǘŜǊƛƻƴ ŜǊŀƛƭƭ ȅƴ ȅƳǿƴŜǳŘ ŃΩŎƘ ǇƭŜƴǘȅƴΦ aŀŜ 
hyn er mwyn canmol yn ogystal á mynegi pryder! 

Mae'n eithriadol o bwysig ein bod yn annog rhieni i gymryd diddordeb byw 
yng ngwaith eu plant er mwyn magu perthynas dda rhyngom. 

tŀƴ ŦȅŘŘ ŜƛŎƘ ǇƭŜƴǘȅƴ ȅƴ ŎȅŎƘǿȅƴ ȅǎƎƻƭΣ ƳŀŜΩƴ ōǿȅǎƛƎ ŜƛŎƘ ōƻŘ ȅƴ ŎƻŦǊŜǎǘǊǳ ƛ 
drefn taliadau ar lein yr Awdurdod er mwyn talu ar lein

Contact between home and school is an essential to the partnership.
Each half term an events bulletin will be sent to you noting important 
dates, events etc. Every week, an e-mail will be sent with important 
information.

In an attempt to be eco-friendly and to lessen our use of paper we email 
all letters/newsletters to parents. We therefore ask that you keep us 
informed of any change in your contact details (e.gchanging your e-mail/ 
mobile phone number). 

A written report is presented annually in the Summer Term regarding 
your child's work. This will also refer (if applicable) to the National Tests 
assessments. 

You will be officially invited to meet the class teacher to discuss your 
child's progress once a term. We will also contact you if we wish to 
discuss any further matters with you regarding your child. This will be to 
praise as well as raise concerns! 

It is extremely important that we encourage parents to take a keen 
interest in their children's work so that a good relationship is developed 
between us all. 

When your child starts school, it is important that you register with the 
!ǳǘƘƻǊƛǘȅΩǎ ƻƴƭƛƴŜ ǇŀȅƳŜƴǘ ǎȅǎǘŜƳ ƛƴ ƻǊŘŜǊ ǘƻ ōŜ ŀōƭŜ ǘƻ Ǉŀȅ ƻƴƭƛƴŜΦ



¢ǊŜŦƴƛŀŘŀŜǘƘ 5ƛƻƎŜƭǿŎƘ 
{ŀŦŜǘȅ !ǊǊŀƴƎŜƳŜƴǘǎ

¸ƳŘǊŜŎƘƛǊ ǎƛŎǊƘŀǳ ŘƛƻƎŜƭǿŎƘ ȅ Ǉƭŀƴǘ ŀΩǊ ȅǎƎƻƭ ŦŜƭ ŀ ƎŀƴƭȅƴΥ- 
ỏ DƻǊǳŎƘǿȅƭƛŀŜǘƘ Ǝȅǎƻƴ ƻΩǊ Ǉƭŀƴǘ ŀǊ ȅǊ ƛŀǊŘ ȅƴ ȅǎǘƻŘ ŀƳǎŜǊƻŜŘŘ ŎƘǿŀǊŀŜ ŀ ŎƘƛƴƛƻΦ 
ỏ aŀŜ ŀŜƭƻŘŀǳ ƻ ǎǘŀŦŦ ǿŜŘƛ Ŝǳ ƘȅŦŦƻǊŘŘƛ ƳŜǿƴ /ȅƳƻǊǘƘ /ȅƴǘŀŦΦ wƘƻŘŘƛǊ ƴƻŘȅƴ ƛΩŎƘ Ƙȅǎōȅǎǳ ƻ ǳƴǊƘȅǿ ŀƴŀŦΦ 
ỏ /ȅƴƘŜƭƛǊ ȅƳŀǊŦŜǊƛƻƴ ǘŃƴ ǊƘŜƻƭŀƛŘŘ ŀŎ ŀǊƻƭǿƎ ōƭȅƴȅŘŘƻƭ ƻΩǊ ǎȅǎǘŜƳ ƭŀǊǿƳ ǘŃƴ ŀ ŘƛŦŦƻŘŘǿȅǊΦ 
ỏ Gosodir cyfarwyddiadau tân ym mhob ystafell. 
ỏ /ȅƴƘŜƭƛǊ ŀǊƻƭǿƎ ōƭȅƴȅŘŘƻƭ ƻΩǊ ŀŘŜƛƭŀŘŀǳ Ǝŀƴ Řȅƴƴǳ ǎȅƭǿϥǊ !ŘǊŀƴ 9ƛŘŘƻ ƛ ǳƴǊƘȅǿ ǿŀƛǘƘ ŀǘƎȅǿŜƛǊƛƻ ǎȅŘŘ Ŝƛ ŀƴƎŜƴ
ỏ /ȅƴƘŜƭƛǊ ŀǎŜǎƛŀŘŀǳ ǊƛǎƎ ƻΩǊ ŀŘŜƛƭŀŘ ŀΩǊ ǘƛǊΦ 
ỏ Cynhelir arolwg blynyddol o system larwm atal lladron. 
ỏ /ȅƴƘŜƭƛǊ ƘȅŦŦƻǊŘŘƛŀƴǘ ŎǊƻŜǎƛΩǊ ŦŦƻǊŘŘΣ ōŜƛŎƛƻ ŀ sgwtera drwy Swyddogion Gwynedd / Sustrans. 
ỏ {ƛŎǊƘŜƛǊ ƎƻǊǳŎƘǿȅƭƛŀŜǘƘ ǊŜǎȅƳƻƭ ǿǊǘƘ ƛΩǊ Ǉƭŀƴǘ ŀŘŀŜƭ ȅǊ ȅǎƎƻƭΦ 
ỏ DǿƴŜƛǊ ŀǎŜǎƛŀŘ ǊƛǎƎ ŘǊǿȅ ŘǊŜŦƴ 9±h[±9 ŀǊ ƎȅŦŜǊ Ǉƻō ȅƳǿŜƭƛŀŘ ȅ ǘǳ ŀƭƭŀƴ ƛ ŦǳǊƛŀǳΩǊ ȅǎƎƻƭ
ỏ aŀŜ Ƙƻƭƭ ŘŘǊȅǎŀǳΩǊ ŀŘŜƛƭŀŘ ŀǊ Ǝƭƻ ȅƴ ȅǎǘƻŘ ȅ ŘȅŘŘΦ bƛ ŎƘŀƴƛŀǘŜƛǊ ƛ ŘŘƛǎƎȅōƭƛƻƴ ŀǘŜō ȅ ŘǊǿǎΦ 
ỏ Ni dderbynir agwedd/ ymateb bygythiol gan unrhyw ymwelydd. 
ỏ aŀŜΩǊ ƘŜŘŘƭǳ ȅƴ ȅƳǿŜƭǿȅǊ Ŏȅǎƻƴ ȅƴ ŀǘƎȅŦƴŜǊǘƘǳ ƴŜƎŜǎŜǳƻƴ ƻ ŘŘƛƻƎŜƭǿŎƘΦ 
ỏ Mae ein Llysgenhadon Comisiynydd Plant Cymru yn rheadru negeseuon o ddiogelwch ac hawliau plant. 
ỏ Ni chaniateir cerbydau ar dir yr ysgol yn ystod oriau ysgol

All attempts will be made to safeguard the children and the building by :-
ỏConstant supervision of the children during play and lunch times. 
ỏStaff members are trained in First Aid. You will be given a record of any injury. 
ỏRegular fire drills are held as well as an annual inspection of the fire alarm system and extinguishers. 
ỏ Fire regulations/directions have been placed in all rooms. 
ỏAn annual inspection of the school building is made by the Buildings Department, drawing attention to any repairs needed as they arise. 
ỏRegular training is provided by Gwynedd/SustransOfficers for crossing the road, safe cycling and scootering. 
ỏRisk assessments are completed on the building and the land. 
ỏAn annual inspection of the burglar alarm is carried out. 
ỏ The children are reasonably supervised as they leave the school. 
ỏA risk assessment is made for every visit outside the school boundaries -these are available to view at the school. ỏThe Police are regular visitors, reinforcing safety 
messages. 
ỏSchool doors are locked during the day. Children are not allowed to answer the door. 
ỏAbusive behavior/ attitude by any visitor will not be tolerated. 
ỏhǳǊ /ƘƛƭŘǊŜƴΩǎ /ƻƳƳƛǎǎƛƻƴŜǊ ŦƻǊ ²ŀƭŜǎ !ƳōŀǎǎŀŘƻǊǎ ǎƘŀǊŜ ƳŜǎǎŀƎŜǎ ƻŦ ǎŀŦŜǘȅ ŀƴŘ ŎƘƛƭŘǊŜƴΩǎ ǊƛƎƘǘǎ
ỏNo vehicles on school grounds during school hours



Gofal Bugeiliol / Pastoral Care

Mae pobplentynyngngofalei athro/athrawesddosbarth, ondbydd
yr holl staff yn gyfrifolam lêsyr holl ddisgyblionar bob achlysur.  
Mae'r Ffederasiwnyn annogplant i fod yn hunan-ddisgybledig, yn
gyfrifol ac i barchueraill.  Gwyddom y cawn gefnogaeth rhieni yn hyn 
o beth.

Every child is placed in the care of the class teacher, but all staff 
endeavours to take care of all pupils' well-being at all times.  The 
Federation advocates self-discipline and respect; we know that we 
can rely on parental support in this respect.

Disgyblaeth/ Discipline

Mae polisiAwdurdodAddysgGwynedd ar ddisgyblaethmewnysgolion
yn rheoli'r ffordd y disgyblirplant yn y Ffederasiwn. Rydymyn
gweithreduegwyddorioncynllunΨ²ŜōǎǘŜǊ {ǘǊŀǘǘƻƴΩ yn y Ffederasiwn
ac yn canmolymddygiadcadarnhaolyn hytrachnacheryddu
ymddygiadannerbyniol.

Pupils in the Ffederationare disciplined in accordance with the policy 
laid down by the Gwynedd L.E.A. We implement the principles of the 
Ψ²ŜōǎǘŜǊ {ǘǊŀǘǘƻƴΩ {ŎƘŜƳŜ ƛƴ ǘƘŜ Federation, andpromote positive 
behaviour.



Trefn Diogelu ac Amddiffyn Plant

aŀŜΩǊ ȅǎƎƻƭ ŀΩƛ Ƙƻƭƭ ǎǘŀŦŦ ȅƴ ŎȅŘȅƳŦŦǳǊŦƛƻΩƴ ƭƭŀǿƴ ƎȅŘŀ ƎƻŦȅƴƛƻƴ !ƳŘŘƛŦŦȅƴ tƭŀƴǘ /ȅŦǊŜŘƻƭΦ
aŀŜ ǇƻōŀŜƭƻŘƻ ǎǘŀŦŦ ȅ CŦŜŘŜǊŀǎƛǿƴȅƴƎȅŦǊƛŦƻƭŀƳ ŘŘƛƻƎŜƭǳŀŎ ŀƳŘŘƛŦŦȅƴȅ Ǉƭŀƴǘ ǎȅΩƴƳȅƴȅŎƘǳΩǊ
CŦŜŘŜǊŀǎƛǿƴΦ 
CŜƭ ǊƘŀƴ ƻΩǊ ƎȅŦǳƴŘǊŜŦƴ ŀƳŘŘƛŦŦȅƴ ǇƭŀƴǘΣ ƳŀŜ Ǝŀƴ ŀǘƘǊŀǿƻƴ ŀ ǎǘŀŦŦ ŀǘŜƎƻƭ ȅǊ ȅǎƎƻƭ Ƙƻƴ ŘŘȅƭŜǘǎǿȅŘŘ ƛ 
ŀŘƴŀōƻŘ ŀǊǿȅŘŘƛƻƴ ƻ ƎŀƳŘǊƛƴƛŀŜǘƘ ƴŜǳ ŜǎƎŜǳƭǳǎǘƻŘ Ǉƻǎƛōƭ ŀ ŎƘȅŦŜƛǊƛƻΩǳ ǇǊȅŘŜǊƻƴ ŀǘ ȅ ǇŜǊǎƻƴŀǳ 
ŎȅŦǊƛŦƻƭ ȅƴ ȅǊ ȅǎƎƻƭ ƴŜǳΩǊ DǿŀǎŀƴŀŜǘƘŀǳ /ȅƳŘŜƛǘƘŀǎƻƭ ȅƴ ǎȅǘƘΦ

tǊȅŘŜǊǳ ŀƳ ōƭŜƴǘȅƴ Κ
/ȅǎȅƭƭǘǿŎƘ ŃΩǊ ƛǎƻŘ ƻǎ ȅŘȅŎƘ ȅƴ ǇǊȅŘŜǊǳ ōƻŘ ǇƭŜƴǘȅƴ ȅƴ ŘƛƻŘŘŜŦ ƴƛǿŜŘ ƴŜǳ ŜǎƎŜǳƭǳǎǘƻŘ ƴŜǳΩƴ ŎŀŜƭ Ŝƛ 
ƎŀƳπŘǊƛƴΦ Dŀƭƭ ȅ DǿŀǎŀƴŀŜǘƘŀǳ /ȅƳŘŜƛǘƘŀǎƻƭ ȅƳŎƘǿƛƭƛƻ ŀ ƎǿŜƛǘƘǊŜŘǳ ƛ ǿŀǊŎƘƻŘ ȅ ǇƭŜƴǘȅƴΣ ŎȅƴƴƛƎ 
ŎŜŦƴƻƎŀŜǘƘ ŀ ŎƘȅƴƎƻǊ ƛ ƘŜƭǇǳ ǘŜǳƭŜǳƻŜŘŘ ƛ ƎŀŜƭ ŎȅƳƻǊǘƘ ŀƴƎŜƴǊƘŜƛŘƛƻƭΦ

Y PennaethMrs Nia Wyn Thomas-
Evans yw Cyd-gysylltyddDiogeluPlant 
y Ffederasiwn, ac yn ei habsenoldeb
Mrs Kayla Lockett (Ysgol Pennal) a  
Mrs Eirlys Wyn Jones 
(Ysgol Dyffryn Dulas) 

Y Llywodraethwr gydachyfrifoldeb am 
ddiogeluplant yw Mr Dennis Jones.

The school and all of its staff comply fully with current Child Protection Guidelines.
All members of staff are responsible for the safety and protection of the children who attend the 
Federation. If there are concerns regarding neglect or physical, emotional or sexual abuse then, 
school are duty bound to report the matter to the Social Services Department straight away.

Concerned about a child ?
Contact the numbers below if you feel that a child is suffering harm, neglect or abuse. The Social 
Services can investigate and act to protect the child, offer support and advice and assist families to 
get the help they need.

The Headteacher, Mrs Nia Wyn 
Thomas-9Ǿŀƴǎ ƛǎ ǘƘŜ CŜŘŜǊŀǘƛƻƴΩǎ /ƘƛƭŘ 
Protection  Co-ordinator, and in her 
absence Mrs Kayla Lockett (Ysgol 
Pennal) / Mrs EirlysWyn Jones 
(Ysgol Dyffryn Dulas). 

The Governor responsible for Child 
Protection is Mr Dennis Jones 

Ar ol oriau ysgol: 
01758 704455
CyferiadauPlant@gwynedd.gov.uk
Gwynedd Out of Hours Team :
01286 675502

mailto:CyferiadauPlant@gwynedd.gov.uk


DatganiadCwricwlaidd/ Curricular Statement
Ein Gweledigaeth/ Our vision

Å Mewn amgylchedd ddiogel, gynhwysol, gefnogol a hapuscaiff holl ddysgwyr y Ffederasiwn eu cynorthwyo i fod yn uchelgeisiol, galluog, chwilfrydig 
sy'ndatblygu sgiliaui ddatrys a mwynhau heriau yn fwyfwyannibynnol.

Å Caiff y dysgwyr eu hannog a'u grymusoi fod yngreadigol, arloesol a beirniadolac igyfrannu atddiwylliant ac ethos y Ffederasiwn a'r 
gymunedehangach.

Å Cefnogirac ysbrydolir dysgwyr y Ffederasiwni fod yn ddinasyddion egwyddorol, cymwynasgar, parchus a gwybodus sydd yn ymwybodol o'u 
hunaniaeth,eu diwylliant a'u lle yn y gymuned, yn ogystal a'ucyfrifoldeb tuag at y blanedsydd yn newid drwy'r amser.

Å Cefnogwn ac arfogwn holl ddysgwyr y Ffederasiwn i fodyn  iach a hyderus. Fe'u cefnogir i berchnogi gwerthoedd ysbrydol acegwyddorol ac i wneud 
penderfyniadau ystyriol ynghylcheu ffordd o fyw a chadw'n ddiogel. Cynorthwyir ydysgwyr i ddatblygu hyder, cadernid, sgiliau ac empathi ifyw bywyd 
bob dydd mor hapus ac annibynnol ac y gallannhw.

Å In a safe, inclusive, supportive and happy environment all Federation learners are helped to be ambitious, capable, curious learners who develop skills 
to solve and enjoy challenges more and more independently

Å The learners are encouraged and empowered to be creative, innovative and critical and to contribute to the culture and ethos of the Federation and the 
wider community.

Å Federation learners are supported and inspired to be principled, helpful, respectful and knowledgeable citizens who are aware of their identity, their 
culture and their place in the community, as well as their responsibility towards the planet which is changing through the time.

Å We support all Federation learners to be healthy and confident. They are supported to own spiritual and principled values and to make informed 
decisions about their lifestyle and keeping safe. Learners are helped to develop confidence, resilience, skills and empathy to live everyday life as happily 
and independently as they can.



Cwricwlwm ysgol ydi popeth y mae dysgwr yn ei brofi yn 
yr ysgol. Wrth ddylunio cwricwlwm y Ffederasiwn mae 
anghenion ein dysgwyr yn flaenllaw yn ein meddyliau. 
Rydym yn rhoi ysyriaeth fanwl i Beth rydym ni'n 
addysgu, Sut rydym ni'n ei addysgu a hefyd Pam rydym 
yn ei addysgu. 

Bydd yr ysgol yn helpu eich plentyn i fod yn: 
Å ddysgwr uchelgeisiol, galluog sy'n barod i ddysgu 

drwy gydol eu hoes 
Å cyfrannwyr mentrus, creadigol, sy'n barod i chwarae 

rhan lawn mewn bywyd a gwaith 
Å dinesydd egwyddorol, gwybodus, sy'n barod i 

chwarae rhan yng Nghymru a'r byd, ac 
Å unigolion iach, hyderus, sy'n barod i fyw bywyd 

cyflawn fel aelod gwerthfawr o gymdeithas 

Y Cwricwlwm / The Curriculum
! ǎŎƘƻƻƭ ŎǳǊǊƛŎǳƭǳƳ ƛǎ ŜǾŜǊȅǘƘƛƴƎ ŀ ƭŜŀǊƴŜǊ ŜȄǇŜǊƛŜƴŎŜǎ ŀǘ ǎŎƘƻƻƭΦ ²ƘŜƴ ŘŜǎƛƎƴƛƴƎ ǘƘŜ 
CŜŘŜǊŀǘƛƻƴΩǎ ŎǳǊǊƛŎǳƭǳƳΣ ǘƘŜ ƴŜŜŘǎ ƻŦ ƻǳǊ ƭŜŀǊƴŜǊǎ ŀǊŜ ŦƻǊŜƳƻǎǘ ƛƴ ƻǳǊ ƳƛƴŘǎΦ ²Ŝ ƎƛǾŜ 
ŘŜǘŀƛƭŜŘ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀǘƛƻƴ ǘƻ ²Ƙŀǘ ǿŜ ǘŜŀŎƘΣ Iƻǿ ǿŜ ǘŜŀŎƘ ŀƴŘ ŀƭǎƻ ²Ƙȅ ǿŜ ǘŜŀŎƘ ƛǘ 

¢ƘŜ ǎŎƘƻƻƭ ƛǎ ǎǳǇǇƻǊǘƛƴƎ ȅƻǳǊ ŎƘƛƭŘ ǘƻ ōŜΥ
Å ŀƴ ŀƳōƛǘƛƻǳǎΣ ŎŀǇŀōƭŜ ƭŜŀǊƴŜǊΣ ǊŜŀŘȅ ǘƻ ƭŜŀǊƴ ǘƘǊƻǳƎƘƻǳǘ ǘƘŜƛǊ ƭƛŦŜ ŀƴ ŜƴǘŜǊǇǊƛǎƛƴƎΣ 
Å ŎǊŜŀǘƛǾŜ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻǊΣ ǊŜŀŘȅ ǘƻ Ǉƭŀȅ ŀ Ŧǳƭƭ ǇŀǊǘ ƛƴ ƭƛŦŜ ŀƴŘ ǿƻǊƪ ŀƴ ŜǘƘƛŎŀƭΣ 
Å ƛƴŦƻǊƳŜŘ ŎƛǘƛȊŜƴΣ ǊŜŀŘȅ ǘƻ ǘŀƪŜ ǇŀǊǘ ƛƴ ²ŀƭŜǎ ŀƴŘ ǘƘŜ ǿƻǊƭŘΣ ŀƴŘ ŀ 
Å ƘŜŀƭǘƘȅΣ ŎƻƴŦƛŘŜƴǘ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀƭΣ ǊŜŀŘȅ ǘƻ ƭŜŀŘ ŀ ŦǳƭŦƛƭƭƛƴƎ ƭƛŦŜ ŀǎ ŀ ǾŀƭǳŜŘ ƳŜƳōŜǊ ƻŦ 

ǎƻŎƛŜǘȅΦ



4 diben y cwricwlwm / 4 purposes of the curriculum

aŀŜΩǊ п ŘƛōŜƴ ȅƴ ƎǊŀƛŘŘ ƛϥǊ /ǿǊƛŎǿƭǿƳ ƛ DȅƳǊǳΣ ŀŎ ǊȅŘȅƳ ȅƴ ŀƴŜƭǳ ƛ ŘŘŀǘōƭȅƎǳ 
disgyblion sydd yn:

Å unigolion, hyderus, iach
Å dysgwyr galluog, uchelgeisiol
Å cyfranwyr mentrus, creadigol
Å dinasyddion gwybodus, egwyddorol 

¢ƘŜ ŀƛƳ ƻŦ ŀ ǎŎƘƻƻƭΩǎ ŎǳǊǊƛŎǳƭǳƳ ƛǎ ǎŜǘ ƻǳǘ ƛƴ ŦƻǳǊ ǇǳǊǇƻǎŜǎ - to support its 
learners to become:

Å ambitious, capable learners, ready to learn throughout 
their lives

Å enterprising, creative contributors, ready to play a full 
part in life and work

Å ethical, informed citizens of Wales and the world
Å healthy, confident individuals, ready to lead fulfilling lives 

as valued members of society



Pwerau Dysgu / Learning Powers Mae Pwerau Dysguunigrywy Ffederasiwn yn greiddiol i'n 
gwerthoedd ac yn dylanwadu ar ein ymddygiad:

Dafad Dal Ati
Rydym yn 
hyrwyddo 
disgwyliadau 
uchel, rhagoriaeth 
unigol, cyflawniad 
a llwyddiant i 
bawb ac yn arfogi 
ein dysgwyr i 
ddatblygu hyder, 
cadernid ac 
annibyniaeth.

Gwiwer 
Gweithio'n Galed
Rydym ynannog 
pob 
dysgwri wneud 
eu gorau glas 
drwy greu 
amgylchedd 
ddysgu heriol sy'n 
procio'r meddwl.

Deinosor 
Dychmygu
Rydym gwrando 
ar lais ein dysgwyr 
ac yn rhoi 
cyfleoedd iddynt 
gyd-gynllunio 
gweithgareddau 
cyffrous sydd yn 
eu galluogi i fod 
yn greadigol, 
arloesol a 
beirniadol.

9ƖŸĦŸĬĲŔũШ
9ċŰŸũĤƽǃŰƣŔŸ
ÅǃĬǃůШǃŰШĬċƖƓċƖƨШ
ċůŊǃũĦőĲĬĬШ
ĬĬŔŸŊĲũЯШŊǃǭƖŸƨƚШ
ċĦШǃŰШǃƚĤƖǃĬŸũŔѣƖШ
ĬǃƚŊƽǃƖШŔШŉŸĬШǃŰШ
ƨĦőĲũŊĲŔƚŔŸũЯШ
ĦőƽŔũŉƖǃĬŔŊШċШ
ũũƽǃĬĬŔċŰŰƨƚЮ

Teigr Trio Ffordd 
Wahanol
Rydym yn arddel 
hyblygrwydd ac 
arfogi ein dysgwyr 
i ddatblygu 
gwytnwch a hyder 
fel eu bod yn 
llwyddo i ddatrys 
heriau yn fwyfwy 
annibynnol.

Mochyn 
Mwynhau
Rydym ynystyried 
anghenion a lles 
pob dysgwr er 
mwyn sicrhau eu 
bod yn llawen ac 
yn mwynhau 
dysgu.

Cwningod 
Cydweithio
Rydym yn ystyriol i 
ddyheadau 
rhanddeiliaid ac yn
arfogi eindysgwyr i 
gefnogi ei gilydd ac i 
barchu barn a 
theimladau eraill.

Gorila Gwella 
Gwaith
Rydym yn rhoibri 
ar wella parhaus 
ac yn hyfforddi ein 
dysgwyr 
i ddylanwadu ar eu 
dysgu eu hunain.



Å meddwl yn greadigol 
Å cysylltu a chymhwyso eu gwybodaeth a'u sgiliau i greu, i 

addasu ac i ddatrys problemau 
Å adnabod cyfleoedd a manteisio arnynt 
Å hyderus i fentro 
Å arwain a chydweithio mewn timau
Å mynegi eu syniadau a'u hemosiynau 
Å defnyddio eu hegni a'u sgiliau er budd eraill

Å gosod safonau uchel iddyn nhw eu hunain
Å mwynhau her a datrys problemau 
Å datblygu gwybodaeth a sgiliau a'u cymhwyso mewn 

gwahanol gyddestunau 
Å gallu trafod eu hanes yn hyderus 
Å gallu cyfathrebu yn y Gymraeg a'r Saesneg a chodi 

ymwybyddiaeth o ieithoedd eraill 
Å gallu defnyddio mathemateg a rhif a thechnolegau digidol 

yn effeithiol 

Å berchen ar iechyd a diogelwch corfforol a meddyliol cryf 
Å meithrin chydberthynas yn seiliedig ar barch ac ymddiriedaeth 
Å deall gwerthoedd personol 
Å defnyddio sgiliau ac annibyniaeth i ddelio gyda bywyd bob dydd 
Å gallu wynebu a goresgyn heriau

Å ŦŦǳǊŦƛƻ ōŀǊƴ ŀ ǘƘǊŀŦƻŘ ƳŀǘŜǊƛƻƴ ŜǊ ǎŀƛƭ Ŝǳ ƎǿȅōƻŘŀŜǘƘ ŀΩǳ ƎǿŜǊǘƘƻŜŘŘ 
Å ŘŜŀƭƭ ŀŎ ŀǊŦŜǊ Ŝǳ ŎȅŦǊƛŦƻƭŘŜōŀǳ ŀΩǳ Ƙŀǿƭƛŀǳ Řȅƴƻƭ 
Å ŘŜŀƭƭ ŀŎ ȅǎǘȅǊƛŜŘ ŜŦŦŀƛǘƘ Ŝǳ ƎǿŜƛǘƘǊŜŘƻŜŘŘ
Å ƎǿȅōƻŘ ŀƳ Ŝǳ Řƛǿȅƭƭƛŀƴǘ ŀΩǳ ŎȅƳǳƴŜŘ
Å ƎǿȅōƻŘ ŀƳ ƎȅƳŘŜƛǘƘŀǎ ŀΩǊ ōȅŘ ǇŜǊǎŜƴƴƻƭ ŀŎ ȅƴ ȅ ƎƻǊŦŦŜƴƴƻƭ 
Å ǇŀǊŎƘǳ ŀƴƎƘŜƴƛƻƴ ŀ Ƙŀǿƭƛŀǳ Ǉƻōƭ ŜǊŀƛƭƭ ŦŜƭ ŀŜƭƻŘ ƻ ƎȅƳŘŜƛǘƘŀǎ ŀƳǊȅǿƛƻƭ 
Å ƎǿŜƭŘ ōƻŘ ƎŀƴŘŘȅƴǘ Ǌƾƭ ƛΩǿ ŎƘǿŀǊŀŜ ƛ ǎƛŎǊƘŀǳ ŎȅƴŀƭƛŀŘǿȅŜŘŘ ȅ ōƭŀƴŜŘ 

4 diben y cwricwlwm Mae'r 4 Diben yn graidd i'r Cwricwlwm i Gymru, ac rydym yn anelu i 
ddatblygu disgyblion sydd yn:



Å can think creatively 
Å use and connect their knowledge and skills to create, adapt and 

solve problems 
Å recogniseopportunities and take advantage of them 
Å confidently venture 
Å lead and collaborate in teams 
Å discuss their ideas and emotions in different ways 
Å use their energy and skills for the benefit of others

Å set high standards for themselves 
Å enjoy challenges and solve problems 
Å develop knowledge and skills and use them in different contexts
Å discuss their history confidently 
Å communicate in Welsh and English and raise awareness of 

different languages 
Å can use mathematics and numeracy skill and digital technologies 

effectively

Å have physical, emotional and mental strength 
Å nurture relationships based on respect and trust
Å understand personal values 
Å use skills and independence to deal with everyday life 
Å can face and overcome challenges

Å form opinions and discuss matters based on their knowledge and values 
Å understand and excercisetheir responsibilitesand human rights
Å understand and consider the effects of their actions 
Å know about their own culture and society 
Å know about society and the world, both past and present
Å respect the needs and rights of others as members of a varied society 
Å see that they have a role to play in ensuring the planet's sustainability

4 purposes of the curriculum ¢ƘŜ п tǳǊǇƻǎŜǎ ŀǊŜ ŀǘ ǘƘŜ ŎƻǊŜ ƻŦ ǘƘŜ /ǿǊƛŎǿƭǿƳ ƛ 
DȅƳǊǳΣ ŀƴŘ ǿŜ ŀƛƳ ǘƻ ŘŜǾŜƭƻǇ ŎƘƛƭŘǊŜƴ ǿƘƻΥ



Celfyddydau Mynegiannol / Expressive Arts
Bydd eich plentyn yn archwilio celf, dawns, ffilm, cyfryngau digidol a 
cherddoriaeth i ddatblygu ei sgiliau creadigol, artistig a pherfformio. 

Your child will explore art, dance, drama, film and digital media and 
music to develop their creative, artistic and performance skills.

Meysydd Dysgu a Phrofiad

Areas of Learning and Experience

Y Dyniaethau / Humantities
Bydd yn dysgu am y byd, cymdeithas a digwyddiadau yn y gorffennol a'r 
presennol. Bydd yn archwilio'r heriau a'r cyfleoedd sy'n ein hwynebu, a pha 
gamau egwyddorol y gallwn eu cymryd i ddiogelu'r byd a'i bobl yn y dyfodol. 

¢ƘŜȅΩƭƭ learn about the world, society and events in the past and present. 
¢ƘŜȅΩƭƭ explore the challenges and opportunities that face us, and what 
ethical action we can take to safeguard the world and its people in the 
future. 

Mathemateg a Rhifedd / Mathematics and Numeracy
Bydd eich plentyn yn datblygu dealltwriaeth o rifau ac yn defnyddio symbolau 
mewn mathemateg. Bydd yn archwilio siapiau a mesuriadau ac yn dysgu am 
ystadegau a thebygolrwydd. 

Your child will develop their understanding of numbers and use symbols in maths. 
¢ƘŜȅΩƭƭ explore shapes and measurement and learn about statistics and 
probability. 

LŜŎƘȅŘ ŀ [ƭŜǎ κ IŜŀƭǘƘ ŀƴŘ ²ŜƭƭōŜƛƴƎ
aŀŜϥƴ ȅƳǿƴŜǳŘ Ń ƎƻŦŀƭǳ ŀƳ ƛŜŎƘȅŘ ŎƻǊŦŦƻǊƻƭ ŀ ƳŜŘŘȅƭƛƻƭ Ǝŀƴ Ǝȅƴƴǿȅǎ ƭƭŜǎ 
ŜƳƻǎƛȅƴƻƭΦ .ȅŘŘ ȅƴ ŘȅǎƎǳ ŀƳ ŦǿȅǘŀΩƴ ƛŀŎƘ ŀ ǎǳǘ ƛ ǿƴŜǳŘ ǇŜƴŘŜǊŦȅƴƛŀŘŀǳ 
ŘŀΣ ŘŜƭƛƻ Ń ŘȅƭŀƴǿŀŘŀǳ ŀ ŘŀǘōƭȅƎǳ ŎȅŘōŜǊǘƘƴŀǎƻŜŘŘ ƛŀŎƘΦ 

Lǘϥǎ ŀōƻǳǘ ƭƻƻƪƛƴƎ ŀŦǘŜǊ ǘƘŜƛǊ ǇƘȅǎƛŎŀƭ ŀƴŘ ƳŜƴǘŀƭ ƘŜŀƭǘƘ ƛƴŎƭǳŘƛƴƎ 
ŜƳƻǘƛƻƴŀƭ ǿŜƭƭπōŜƛƴƎΦ ¢ƘŜȅΩƭƭ ƭŜŀǊƴ ŀōƻǳǘ ƘŜŀƭǘƘȅ ŜŀǘƛƴƎ ŀƴŘ Ƙƻǿ ǘƻ ƳŀƪŜ 
ƎƻƻŘ ŘŜŎƛǎƛƻƴǎΣ ŘŜŀƭ ǿƛǘƘ ƛƴŦƭǳŜƴŎŜǎ ŀƴŘ ŘŜǾŜƭƻǇ ƘŜŀƭǘƘȅ ǊŜƭŀǘƛƻƴǎƘƛǇǎΦ 

Iaith a Llythrennedd / Language and Literacy
Bydd eich plentyn yn dysgu am ieithoedd. Bydd yn deall ac yn defnyddio 
Cymraeg, Saesneg ac ieithoedd eraill. Bydd yn astudio ac yn creu 
llenyddiaeth, ac yn cyfathrebu mewn ffyrdd llafar, ysgrifenedig neu 
weledol. Gallai hyn gynnwys barddoniaeth, drama a ffilm. 

Your child will learn about languages. ¢ƘŜȅΩƭƭ understand and use Welsh, 
English and other languages. ¢ƘŜȅΩƭƭ study and create literature, and 
communicate in spoken, written or visual ways. This could include poetry, 
drama and film.

Gwyddoniaeth a Thechnoleg
Bydd eich plentyn yn dysgu am bioleg, cemeg, ffiseg, cyfrifiadureg a dylunio a 
thechnoleg. Bydd yn dysgu am ddylunio a pheirianneg, pethau byw, mater, 
grymoedd ac egni, a sut mae cyfrifiaduron yn gweithio. 

Your child will learn about biology, chemistry, physics, computer science and 
design and technology. ¢ƘŜȅΩƭƭ learn about design and engineering, living things, 
matter, forces and energy, and how computers work.



5ȅƭŀƛΩǊ Ƙȅƴ ƳŀŜ Ǉƭŀƴǘ ȅƴ Ŝƛ ŘŘȅǎƎǳ Ǝŀƴƻƭōǿȅƴǘƛƻ ŀǊ ōŜǘƘŀǳ ǎȅΩƴ 
ōǿȅǎƛƎ ƛŘŘȅƴ ƴƘǿ Ǌǿŀƴ ŀ ǇƘŜǘƘŀǳ ŦȅŘŘ ȅƴ ōǿȅǎƛƎ ƛŘŘȅƴ ƴƘǿ 
Ǉŀƴ ŦȅŘŘŀƴ ƴƘǿΩƴ ǘȅŦǳ ƛ ŦȅƴȅΦ

aŀŜ Ǉƻō ƳŀŜǎ ŘȅǎƎǳ ŀ ǇƘǊƻŦƛŀŘ ȅƴ Ŏȅƴƴǿȅǎ ŘŀǘƎŀƴƛŀŘŀǳ ƻΩǊ 
Ƙȅƴ ǎȅΩƴ ōǿȅǎƛƎ ǎȅΩƴ ƭƭȅǿƛƻ ŘȅǎƎǳ Ǉƭŀƴǘ ƻ ōƻō ƻŜŘΦ aŀŜΩǊ ǊƘŀƛƴ 
ȅƴ ƘŜƭǇǳ ŜƛŎƘ ǇƭŜƴǘȅƴ ƛ ŦŜŘŘǿƭ ŀƳ ȅǊ Ƙȅƴ ȅ ƳŀŜΩƴ Ŝƛ ŘŘȅǎƎǳ ŀ 
ǎǳǘ ƳŀŜ ǇȅƴŎƛŀǳΩƴ Ŏȅǎȅƭƭǘǳ ƎȅŘŀΩƛ ƎƛƭȅŘŘΣ ƎȅŘŀ ƎǿŀƛǘƘ ŀ ŎƘȅŘŀ 
ōȅǿȅŘΦ aŀŜƴ ƴƘǿ ƘŜŦȅŘ ȅƴ ƘŜƭǇǳ Ǉƭŀƴǘ ƛ ǿƴŜǳŘ ŎȅƴƴȅŘŘ ōƻō 
ōƭǿȅŘŘȅƴ ǿǊǘƘ ƛŘŘȅƴ ƴƘǿ ŦŜƛǘƘǊƛƴ Ŝǳ ǎƎƛƭƛŀǳ ŀ ŘŜŀƭƭǘǿǊƛŀŜǘƘΦ 

aŀŜ Ƴǿȅ ƻ ƎȅŦƭŜƻŜŘŘ ƛΩŎƘ ǇƭŜƴǘȅƴ ŘŘȅǎƎǳ ǎƎƛƭƛŀǳ ǇǿȅǎƛƎ ŀƳ 
ƻŜǎ ŀ ŦȅŘŘ ȅƴ Ŝƛ ƘŜƭǇǳ ƛΥ 
Å ǿŜǊǘƘŦŀǿǊƻƎƛΩǊ ōȅŘ ƻΩƛ ƎǿƳǇŀǎκŎƘǿƳǇŀǎ 
Å ƎƻŦȅƴ ŎǿŜǎǘƛȅƴŀǳΣ ŜŘǊȅŎƘ ŀǊ ŘȅǎǘƛƻƭŀŜǘƘΣ ƎǿƴŜǳŘ 
ǇŜƴŘŜǊŦȅƴƛŀŘŀǳ ŀ ŘŀǘǊȅǎ ǇǊƻōƭŜƳŀǳ 

Å ŀǊŎƘǿƛƭƛƻΣ ŎȅŦŀǘƘǊŜōǳΣ ŎǊŜǳ Ŏȅƴƭƭǳƴƛŀǳ ŀ ŘƻŘ ƻ ƘȅŘ ƛ ŀǘŜōƛƻƴ
Å ŀŘŜƛƭŀŘǳ ƎǿȅŘƴǿŎƘ ŀ ǊƘŜƻƭƛ Ŝƛ ƭŜǎκƭƭŜǎ 
Å ƎǿŜƛǘƘƛƻ ƎȅŘŀƎ ŜǊŀƛƭƭ ŀ 
Å ƎǿƴŜǳŘ ǇŜƴŘŜǊŦȅƴƛŀŘŀǳ ŀƳ ȅǊŦŀ ȅƴ ȅ ŘȅŦƻŘƻƭ ȅƴ ǎŜƛƭƛŜŘƛƎ 
ŀǊ ōǊƻŦƛŀŘŀǳ ȅǎǘȅǊƭƻƴ ƳŜǿƴ ŘȅǎƎǳΣ ƎǿŀƛǘƘ ŀŎ 
ŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊƛŀŜǘƘΦ

¸ƻǳǊ ŎƘƛƭŘΩǎ ƭŜŀǊƴƛƴƎ ǎƘƻǳƭŘ ŦƻŎǳǎ ƻƴ ǘƘƛƴƎǎ ǘƘŀǘ ƳŀǘǘŜǊ ǘƻ ǘƘŜƳ ƴƻǿ ŀƴŘ 
when they grow up. 

Each area of learning and experience contains statements of what matters 
which shape learning for children of all ages. These help your child think 
ŀōƻǳǘ ǿƘŀǘ ǘƘŜȅΩǊŜ ƭŜŀǊƴƛƴƎ ŀƴŘ Ƙƻǿ ǘƻǇƛŎǎ ƭƛƴƪ ǘƻ ŜŀŎƘ ƻǘƘŜǊΣ ǘƻ ǿƻǊƪ ŀƴŘ 
to life. They also support your child to progress each year as they build their 
understanding and skills. 

There are more opportunities for your child to learn important skills for life 
that will help them to: 
Å appreciate the world around them 
Å ask questions, look at evidence, make decisions and solve problems
Å explore, communicate, create plans and find solutions 
Å build resilience and manage their well-being 
Å work with others and 
Å make decisions about their future career based on meaningful 

experiences in learning, work and entrepreneurship.

¸Ǌ Iȅƴ ǎȅΩƴ .ǿȅǎƛƎ κ 
What Matters


